VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-51438 BAD WINDSHEIM

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

SHPMT.REF.NO. : 235580

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

25.04.2019-08:25
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 18.506

Truck (Custome
Schweitzer

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORDNO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  —QTY -NUMBER CUST MAX. NO. _NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7186118 2500332300 o @ _ 60 PC S/ Clutch Housing 5500037583
26.04.2019 2500332300 }Oo%%oo Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 2 - X 30 TBA-501494

P: 12 - <03%Z\X’SBQ3 X 0 TBA-501543

7186119 2500326401 240 PC
26.04.2019 2500326401 @0226%%?,

"o o I TR

S/ Clutch Housing 5500034501
Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

30 TBA-501494

0 TBA-501622

A5 4 19

e

GR: QUANTITY CHECK: 7 Go0DS CHECK:

s~



ISISIGA VTR 1 UL LT IVIGHT Y VL YELRG L DY GIHAY ™ HaW UL UE

Lol 14T T | FITU=

Ly (V¥ e [T FTN T LY

T AAHIWTIUDILL, ST A,

VI REHTDT VUL Iy Ja 1

(LRI R

Q

Dla mit fatt gadruckten Linlen eingerahmtan Rubri-
ken miissen vom Frachtflihrer ausgeftlit werden.
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Les partles encadrées de gnes grasses
doivent etre remplis par le tfransporteur.
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Magnz PT B & Co. KG
Werl¢ Bad Windshelm
- Logistlk -
Burgbernhelmer StraBe 5

rose = Exemplasr voor afzender

= LATILMIGA! VUL Iastgave RALLUY ™ ESSETLHIEIG L LOIuE
roga  « Essemplare per mittente

= Exemplearvoor geadresseerda bfu
I3

emplaar voor vervaerder

= Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per transportatore

u WHILY = LOPY 10 UIUes;
pink = Copy for sender
blue =~ Copy for consignee

green = Copy for camer

BIVEL = CXUIHRIE 3UF QIS GIvEL
rasa = Examplar for afsandar
blaz = Examplar for modlagar
grén = Examplar for befordrer
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Ce lIransport est soumis, nonobgtant.
totte clause contraire, 3 Fa Con="" 22
vantion relative au contrat de trand*
port intemational de marchandisas %
par route {CMR).
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Empangar (Name, Anschiz, LEess Bad wWindshaim

2 Destinataiza (nam, adresse, pays)
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Transparteur (nem, adrasse, pays)

3 Auslieferungsort des Gutes
Lleu prévu pour la livraisen de la marchandlse

Frachifthrer (Name, Anscarif, Lang)

Sahwrclizor @mbi & Co.
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Marques et numéros Nombre des colis

Mode d'emballage

Ort/Lsur
Land/Pays Magna PTB.. & Co. KG 18 Bikania' haanaions e banspeimicd in box 16 confirms Wil s
Datum/Date Werl &b Wincisheim (8.5 7% The freight forwarder ats port the goods, whioh aré covered
Beigefigle D 0 . ; to trans . ¥
B Boindhh st Sistik - signature in box 23 behalf of the business as
Busgbetnhelmer StraBe 5 by this mentioned in CMR, on tination in box 3.
[ 91 438{Bad Windshei ffO’ entioned in box 2 ta the place of destin
t ¢ trsit 4 h//y: M{, m
Kennzeichen 4. Nummesm Anzahl der Packstlcks Art der Verpackung Offiz. Benannung f. d. Beforderung* Statistiknumnmar Bruttogawicht In kg Umfang in m?
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Désignation officialla da transport*

No. statistigua
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Polds brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefshrzattelmusler-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 Zu Zehlen vom: Absendar Wihrnung Emeé\n er
Numéro UN s5.N.9  |Numéro d'stiquatts G'muﬁe Code de restriction A pavar par: Eexpéditeur Monnale e Destinatalre
om, d'emballage en tunnels Fracht
UN voitieg Piix de transport
EméBlgungen
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1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstigs amtlicha EahandlunF) Sondeverschrifien Soienh
Instructions de lexpéditeur formalités dowaniéres et autres) Prescripifons particullé Salde me
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Paletten-Absender - Expéditeur des pa‘lettes/p(r(

eafics-SHipfints LEbGretHd T Fettes

438 Bad WinHsheim
i bls km Kein = Keln
Art Anzahl | Tausch | TRusch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eura-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschnft Bestatigung des Fahrers/Daturm/Unterschitift
w |FS-SL3552
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